serie CASSEFORTI a MOBILE

GOLD MOb\j TI‘OI‘I\] FREE STANDING SAFES

Serratura certificata UNI EN 1300 controllata
da un congegno elettronico ad alta affidabilita,
dotato di memoria permanente.
Apertura/chiusura con manopola di comando e
blocco con elettromagnete.

Alimentazione interna con batterie alcaline (non
incluse).

Tastiera a membrana con 4 leds dedicati.
Contatti per batteria esternaricavati direttamente
sulla tastiera.

Segnalazioni sonore e visive per conferma
digitazione, errori e batterie interne in fase di
esaurimento.

Catenacci in acciaio nichelato, girevoli, @ 22 mm
(GMT/3 @ 18 mm. fissi).

Protezione al meccanismo della serratura con
piastra in acciaio al manganese.

Catenacci orizzontali e verticali superiori protetti
da una piastra in acciaio al manganese dello
spessore di 3 mm., posizionata in obliquo al fine
di ottenere la massima resistenza antitrapano.
Speciali battute della porta per resistere piu a
lungo ai tentativi di effrazione con mazza.
Robuste saldature interne realizzate con sistema
robotizzato.

Corpo monoblocco saldato e molato con sistemi
automatici robotizzati.

Ripiano interno.

Fori di ancoraggio sulla base e sullo schienale,
tasselli di fissaggio in dotazione.

Verniciatura a polvere termoindurente con

* Frontale e Porta 10 mm e Front and Door 10 mm essicazione a forno.
e Corpo 5 mm * Body 5 mm
* Taglio Laser e Laser Cut

@ Digital
Electronic Combination
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e ficno Zazer . 3 .
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EN 14450-S1 LASER RESISTENZA

provided by permanent memory.
Opening/closing with recessed knob and locking
by electromagnet.

Internal power with alkaline battery (not
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(ode External dim. mm. Internal dim. mm. Door dim. mm. Number ofbolts ~ Weight ~ Volume « Acoustic and visual signa[_g to confirm codes,
AH | Llarg/W | Prof/D | AltH | Larg/W | Prof/D | Al/H | Larg/W |Oriz/Horiz| Vert Kg Lt errors and internal battery deficiency.
GMT/3 220 | 350 | 300 | 200 | 340 | 245 | 140 | 250 | 2 - 25 18 + Emergency external power outlet with contacts
GMT/4 280 | 400 | 350 | 260 | 390 | 295 | 195 | 300 2 1+1 | 355 | 31 directly on keyboard.
GMT/5 350 | 470 | 350 | 330 | 460 | 295 | 265 | 370 | 3 | 141 | 475 | 47 - Nickel-plated rotating steel bolts @ 22mm (GMT/3
GMT/6 430 | 490 | 350 | 410 | 480 | 295 | 345 | 390 3 2+2 56 60 @ 18mm, fixed).
GMT/7 490 | 430 | 400 | 470 | 420 | 345 | 405 | 330 | 3 | 2+2 | 61 70 « Lock mechanism protected by a manganese-
steel plate.
« Horizontal and top vertical bolts protected by
drill resistant manganese-steel plate 3mm thick,
A richiesta, tuttii modelli elettronici possono essere dotat.i di serratura per un‘apertura m?ccaqica di emergenza con chiave di p/aced askew in order to get the best resistance
alta sicurezza a doppia mappa (EVO-LOCK). [l modello con chiave di emergenza GMT/3P non é certificato UNI EN 14450. o
Codice prodotto di questa serie: aggiungere la lettera “P" alla fine del codice del prodotto standard. to dr/l//ng.

Esempio: GMT/3 senza chiave di emergenza diviene GMT/3P con chiave di emergenza, GMT/4 diviene GMT/4P, etc. Special door battens for exceptional resistance

On demand, the electronic models, can be equipped with a mechanical emergency opening with double-bitted key lock against robbery attempts using a sledge hammer.

(EVO-LOCK). The model with emergency key GMT/3P is not EN 14450 certified. Internally welded by a robot-controlled system.

g:?/l;?’;;grs: :Ifis&vﬁm 2’,:;‘/2;7:"9(;700621‘226?,Z:5 GMT/4P for a safe with emergency lock, GMT/5 becomes GMT/5F, etc. Front panel seam-welded to the casing by a
robot-controlled system.

Removable internal shelf.

Base and back fixing holes.

Screw anchor fixing bolts provided.

OVEKdI‘I'e thermo-hardening powder painting.

Serratura di emergenza con chiave a doppia mappa.

Emergency lock with double-bitted key.






